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33. Then will appear
to them the evil (fruits)
of what they did, and
they will be completely
encircled by that which
they used to mock
at! 34. It will also be
said: "This Day We
will forget you as ye
forgot the meeting of
this Day of yours! And
your abode is the Fire,
and no helpers have ye!
35. "This, because ye
used to take the Signs of
Allah in jest, and the life
of the world deceived
you:"(from) that Day,
| therefore  they
@y shall  not  be
923) taken out thence,
nor shall they

be received
into Grace.
36. Then Praise be
to Allah, Lord of the
heavens and Lord of
the earth,- Lord and
Cherisher of all the
worlds! 37.To Him be
Glory throughout the
heavens and the earth:
and He Is Exalted in
Power, Full of wisdom!

Ahqaf or Winding
Sand-tracts

In the name of Allah,
Most Gracious,
Most Merciful.

1. Ha. Mim. 2. The revelation of the Book is from Allah the Exalted in Power, Full of Wisdom. 3. We created
not the heavens and the earth and all between them but for just ends, and for a term appointed: but those who
reject Faith turn away from that whereof they are warned. 4. Say: "Do ye see what it is ye invoke besides
Allah? Show me what it is they have created on earth, or have they a share in the heavens? Bring me a Book
(Revealed) before this, or any remnant of knowledge (ye may have), if ye are telling the truth! 5. And who is
more astray than one who invokes, besides Allah, such as will not answer him to the Day of Judgment, and

who (in fact) are unconscious of their call (to them)?
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> (altogether)! 7. When
Our Clear Signs are
rehearsed to them, the
Unbelievers say, of the
Truth when it comes to
them: "This is evident
sorcery!" 8. Or do they
say, "He has forged it"?
Say: "Had | forged it,
then can ye obtain no
single (blessing) for me
from Allah. He knows
best of that whereof ye
talk (so glibly)! Enough
is He for a witness
between me and you!
And He is Oft-Forgiving,
Most Merciful." 9. Say:
"I am no bringer of new-
fangled doctrine among
the apostles, nor do |
know what will be done
with me or with you. 1
follow but that which
is revealed to me by
inspiration; | am but a
Warner open and clear.”
10. Say: "See ye? if (this
teaching) be from Allah,
and ye reject it, and a
witness from among
the Children of Israel
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ye are arrogant, (how
unjust ye are!) Truly, Allah guides not a people unjust. " 11. The Unbelievers say of those who believe: "If (this -
Message) were a good thing, (such men) would not have gone to it first, before us!"And seeing that they guide

not themselves thereby, they will say, "This is an (old,) old falsehood!" 12. And before this, was the Book of
Moses as a guide and a mercy: and this Book confirms (it) in the Arabic tongue; to admonish the unjust, and

as Glad Tidings to those who do right. 13. Verily those who say, "Our Lord is Allah,"and remain firm (on that

Path),- on them shall be no fear, nor shall they grieve. 14. Such shall be Companions of the Garden, dwelling
therein (for aye): a recompense for their (good) deeds,
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15. We have enjoined
on man kindness to his
parents: in pain did his
mother bear him, and
in pain did he give him
birth. The carrying of the
(child) to his weaning
is (a period of) thirty
months. At length, when
he reaches the age of
full strength and attains
forty years, He says, "O
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bestowed upon me, and
upon both my parents,
and that I may work
righteousness such as
Thoumayestapprove;and
be gracious to me in my
issue. Truly have I turned
to Thee and truly do I
bow (to Thee) in Islam.
16. Such are they from
whom We shall accept
the best of their deeds
and pass by their ill
deeds: (they shall be)
among he Companions
of he Garden: a promise
of truth, which was made
to them (in this life).
17. But (there is one) who
says to his parents, "Fie on
you! Do ye hold out the
promise to me that I shall
be raised up, even though
1 generations have passed
before me (without rising
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again)?"And they two
seek Allah's aid, (and rebuke the son): "Woe to thee! Have Faith! For the promise of Allah is true."But he says, "This .
is nothing but tales of the ancients!" 18. Such are they against whom is proved the Sentence among the previous
generations of Jinns and men, that have passed away; for they will be (utterly) lost. 19. And to all are (assigned)
degrees according to the deeds which they (have done),and in order that (Allah) may recompense their deeds, and

no injustice be done to them. 20). And on the Day that the Unbelievers will be placed before the Fire, (it will be said

to them): "Ye received your good things in the life of the world, and ye took your pleasure out of them: but to-day

shall ye be recompensed with a Penalty of humiliation: for that ye were arrogant on earth without just cause, and

that ye (ever) transgressed." |
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21. Mention (Hud)
one of 'Ad's (own)
brethren: behold, he
warned his people about
the winding Sand-tracts:
but there have been
Warners before him and
after him: "Worship ve
none other than Allah:
truly I fear for you the
Penalty of a Mighty
Day." 22. They said:
"Hast thou come in order
to turn us aside from our
gods? Then bring upon
us the (calamity) with
which thou dost threaten
us, if thou art telling the
truth!" 23. He said: "The
Knowledge (of when
it will come) is only
with Allah: I proclaim
to you the mission on
which I have been sent:
but | see that ye are a
people in ignorance!"...
24. Then, when they saw
the (Penalty in the shape
of) a cloud traversing the
sky, coming to meet their
valleys, they said, "This
cloud will give us rain!".
"Nay, it is the (calamity)
ye were asking to be
hastened!-awindwherein
is a Grievous Penalty!
25. "Everything will it
destroy by the command
of its Lord! " Then by the
morning they- nothing
was to be seen but (the

ruins of) their houses! Thus do We recompense those given to sin! 26. And We had firmly established them in a
(prosperity and) power which We have not given to you (ye Quraish!) And We had endowed them with (faculties
of) hearing, seeing, heart and intellect: but of no profit to them were their (faculties of) hearing, sight, and heart
and intellect, when they went on rejecting the Signs of Allah; and they were (completely) encircled by that which
they used to mock at! 27. We destroyed aforetime populations round about you; and We have shown the Signs in
various ways, that they may turn (to Us). 28. Why then was no help forthcoming to them from those whom they
worshipped as gods, besides Allah, as a means of access (to Allah)? Nay, they left them in the lurch: but that was

their falsehood and their invention.
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29. Behold, We
turned towards thee
a company of Jinns
(quietly) listening to
the Qur-an: when they
stood in the presence
thereof, they said,
"Listen in silence! ".
When the (reading) was
finished, they returned
to their people, to warn
(them of their sins).
30. They said, "O our
people! We have heard
a Book revealed after
Moses, confirming what
came before it: it guides
(men) to the Truth
and to a Straight Path.
31. "O our people,
hearken to the one who
invites (you) to Allah,
and believe in him: He
will forgive you your
faults, and deliver you
fromaPenalty Grievous.
32. "If any does not
hearken to the one who
invites (Us) to Allah, he
cannot frustrate (Allah's
Plan) on earth, and no
protectors can he have
besides Allah: such men
(wander) in manifest
error." 33. See they not
that Allah, Who created
the heavens and the
earth, and never wearied
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Necessary prolongation £ vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vow azalization (ghunnah) 2 vowels | ® Emphatic pronunciation with their creation, is

® Obligatory prolongation 4 or 3 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) | able to give life to the

dead? Yea, verily he has
power over all things. 34. And on the Day that the Unbelievers will be placed before the Fire, (they will be .
asked,). "Is this not the Truth?"They will say, "Yea, by our Lord!"(One will say:) "Then taste ye the Penalty,
for that ye were wont to deny (Truth)!" 35. Therefore patiently persevere, as did (all) apostles of inflexible
purpose; and be in no haste about the (Unbelievers). On the Day that they see the (Punishment) promised
them, (it will be) as if they had not tarried more than an hour in a single day. (Thine but) to proclaim the
Message: but shall any be destroyed except those who transgress?
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Wa 'iz sarafné 'ilayka nafaram-minal-Jinni yas-|

tami-‘ounal-Qur-'dna falamma hadarouhu galou
'‘angitou! Falamma qudiya wallaw 'ila gawmihim-

b A 2 ~ -~ - Fa S ~ - )
munzireen Qalou ya-gawmana 'innd sami¢-na
Kitaban 'unzila mim-ba¢-di Mousa musaddiqdal-lima

bayna yadayhi yahdee 'ilal-Haqqi wa 'ila Tareeqim-

=

S S A I PSPy

Mustageem Ya-gawmana 'ajeebou Da-¢iya-LLahi

7

-

>

wa 'aminou bihee yagfir lakum-min-zunoubikum

Qﬂ?

¢
)
€
9
<
<
&
€
4
¢
<
¢
<

wa yujirkum-min ‘Azabin 'aleem 1) Wa malla yujib 3
Da-¢1ya-LLahi falaysa bimu¢-jizin-fil-'ardi wa laysa
lahou min-dounihee 'awliya'; 'ula-'ika fee dalalim- g
) mubeen 'Awalam yaraw 'anna—LLéihallazee
@alac‘las-samé‘t—wéiti wal-'arda wa lam ya¢-ya bi—
@alc’lihinna bi-gadirin ¢ald 'any-yuh-yi-yal-mawta? 2
Baléi 'innahou ¢ald kulli shay-'in-Qadeer Wa ;
Yawma yu¢-radul-lazeena kafarou ¢alan-Nari 'a- g
)| laysa haza bil-Hadq? Qalou bald wa Rabbina! Qéila

£
@o

9

¢ fazouqul-¢azaba bima kuntum takfuroun Fasbir

kama sabara 'ulul-azmi minar-rusuli wa 14 tasta¢jil- |
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Part26 Sura47

Muhammad
JB\ 2 JB\ 4_u 5 (the Prophet)
In the name of Allah.
,}/ /u ] %
‘_L{a‘ Most Gracious,
Most Merciful.

1. Those who reject
Allah and hinder (men)
from the Path of Allah,-
their deeds will Allah
render astray (from
their mark). 2. But those
who believe and work
deeds of Righteousness,
and believe in the
(Revelation) sent down
to Muhammad- for it
is the Truth from their
Lord,- He will remove
from them their ills and
improve their condition.
3. This because those
who reject Allah follow
vanities, while those
who believe follow
the Truth from their
Lord: thus does Allah
set forth for men their
lessons by similitudes.
4. Therefore, when ye
meet the Unbelievers
(in fight). Smite at

their necks; at
&Elength when ye
have thoroughly
subdued them,
bind a bond firmly
(on them): thereafter
(is the time for) either

A /}/, - - L P <
e

4 »” S ! (4 ’“/ 1 generosity or ransom:
‘ P—A d Y U‘ \ U \" d"m J_}“ dl\\ L Jb until the war lays down

f_-'{"\-"U'?{r"WW‘W"w"mW@Tv‘va‘v'\ﬁv\ﬁ’wﬂ?‘wﬂr‘"v‘v'@qﬁ‘v@‘«i’v‘ﬂf«'%‘v@fé’iﬁw@vﬁ?\ﬁ'ﬁ its burdens. Thus [a[’e
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation ye comm anded): but if
® (Wbligatory prolongation 4 or 5 vowels © Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | :

£ e ‘ = Jauness Bes cEdone A1 it had been Allah's Will,

He could certainly have exacted retribution from them (Himself); but (He lets you fight) in order to test you,

some with others. But those who are slain in the way of Allah, - He will never let their deeds be lost. 5. Soon

will He guide them and improve their condition, 6. And admit them to the Garden which He has announced J
for them. 7. O ye who believe! If ye will aid (The cause of) Allah, He will aid you, and plant your feet E
firmly. 8. But those who reject (Allah),- for them is destruction, and (Allah) will render their deeds astray

(from their mark). 9. That is because they hate the Revelation of Allah; so He has made their deeds fruitless.

10. Do they not travel through the earth, and see what was the End of those before them (who did evil)? Allah
brought utter destruction on them, and similar (fates await) those who reject Allah. 11. That is because Allah

is the Protector of those who believe, but those who reject Allah have no protector,
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e e taasvaread Juzu' 26 P
Bismi-LLahir-Rahméanir-Raheem
._@} 'Allazeena kafarou wa saddou ¢an-Sabeeli-LLahi

<1 1

~ A ~
{'adalla 'a¢-malahum Wallazeena 'amanou wa

%
<

< ¢camilus-salihati wa 'amanou bima nuzzila ¢ala
5 MUHAM-MADIN W-wa huwal-Haqqu mir-Rabbihim
il kaffara ‘anhum sayyi'atihim wa 'aslaha balahum (2)
% Zalika bi-'annallazeena kafarut-taba-‘ul-batila wa
; ..; 'annallazeena 'amanut-taba-‘ul-Hagga mir-Rabbihim;
: _Q] kazalika yadribu-LLahu linnasi 'amthalahum ‘ ;}
g Fa-'iza lagee-tu-mullazeena kafarou fadarbar-rigabij 'n?
@ hattad 'iza 'ath-khan-tumouhum fashuddul-wathaqa
fa-imma mannam-ba‘-du wa ''mma fida-'an hatta
tada-cal-harbu 'awzaraha. Zalika walaw yasha-'u-
LLahu lantasara minhum walékil-liyab-luwa ba¢-
dakum-biba¢-d. Wallazeena qutilou fee Sabeeli-
LLahi falany-yudilla 'a-malahum (4] ‘ Sayah-deehim
wa yuslihu balahum { ‘ Wa yud-khiluhumul-
Jannata carrafahd lahum (¢) Ya-'ayyuhallazeena
OH.5 o) ‘a—manou in-tansuru-LLaha yan-surkum wa yu-
‘9‘ thabbit 'agda-makum ‘ (7) Wallazeena kafarou fata‘-
i sal-lahum wa 'adalla 'a¢-malahum (3) ‘ Zalika bi-
{'annahum kanhou ma 'anzala-LLahu fa-'ahbata}
._;_;_ 'a¢-malahum @ 'Afalam yaseerou fil-'ardi fa- @
. 5| yanzurou kayfa kana ‘Adibatullazeena min-gablihim? f*
|Dammara-LLahu ¢alayhim, wa lil- kafireena %
'amthaluha rm} Zalika bi-'anna-LLaha Mawlal-lazeena [
'amanou wa 'annal-kafireena 14 mawla lahum‘
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Part26 Sura47
Muhammad

12, Verily Allah will
admit those who believe
and do Righteous deeds,
to Gardens beneath
which rivers flow; while
those who reject Allah
will enjoy (this world)
and eat as cattle eat; and
the Fire will be their
abode. 13. And how
many cities, with more
power than thy city
which has driven thee
out, have We destroyed
(fortheirsins)? And there
was one to aid them.
14. [s then one who is on
a clear (Path) from his
Lord, no better than one
to whom the evil of his
conduct seems pleasing,
and such as follow their
own lusts? 15. (Here is)
a Parable of the Garden
which the righteous are
promised: in it are rivers
of water incorruptible;
rivers of milk of which
the taste never changes;
rivers of wine, a joy to
those who drink; and
rivers of honey pure and
clear. In it there are for
them all kinds of fruits;
and Grace from their
Lord. (Can those in such
Bliss) be compared to
such as shall dwell for
.Nn.cc«.lr) prolun"atiunhm\\.el\ 'I’c‘rrniasibh.pmlungaliun’4ﬁwm.l< ® Nazlization (ghunnah) 2 vowsls 'Fmphdlic pronunciation ever in the Fire, and be
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letiers (Echoing Sound) given, to drink, bollmg
' water, so that it cuts up
their bowels (to pieces)? 16. And among them are men who listen to thee, but in the end, when they go out
from thee, they say to those who have received Knowledge, "What is it he said just then?"Such are men whose
hearts Allah has sealed, and who follow their own lusts. 17. But to those who receive Guidance, He increases
the (light of) Guidance, and bestows on them their Piety and Restraint (from evil). 18. Do they then only wait
for the Hour,- that it should come on them of a sudden? But already have come some tokens thereof, and when
it (actually) is on them, how can they benefit then by their admonition? 19. Know, therefore, that there is no god
but Allah, and ask forgiveness for thy fault, and for the men and women who believe: for Allah knows how ye
move about and how ye dwell in your homes. 508
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aitae MUH AMM A D 47 e e e de e kadkasied Juzu' 26
'Inna-LLaha yud-khilul-lazeena 'Amanou wal4
‘amilus-salihati Jannatin-tajree min-tahtihal-'anhar;
wallazeena kafarou yata-matta-‘ouna wa ya'-kulouna
ka-ma ta'-kulul-'an-‘amu wan-Naru mathwal-lahum
Wa ka-'ayyim-min-garyatin hiya 'ashaddu
quwwatam-min-qaryatikallatee 'akhrajatka 'ah-
laknahum fala nasira lahum 'Afaman-kana
¢ald Bayyi-natim-mir-Rab-bihee kaman-zuyyina$

ahou sou-'u ‘amalihee wattaba-‘ou 'ahwa-'ahum

(9 Mathalul-Jannatillatee wu-¢idal-Muttagoun;
feeha 'an-hArum-mim-ma-'in gayri 'A-sininw-walg
anharum-mil-labanil-lam yata-gayyar ta¢-muhou;
wa 'anharum-min khamril-lazzatil-lish-sharibeenag
wa 'anhdrum-min ‘¢asalim-musaffd. Wa lahum§;
feehd min-kullith-thamarati wa magfiratum-mir-|
Rabbihim; Kaman huwa khalidun-fin-Nari wal

‘ 5 : 5 >
ugou ma-'an hameeman-fagatta-¢a 'am-a-'ahumj$
PO %

(5] Wa minhum-many-yastami-‘u 'ilayka hatta 'izaj;
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ee —us

Ao

7=

arajou min ¢in-dika galou lillazeena 'outul-¢ilma g

§

o,

- A1 [
ma-z4 dala 'anifa? 'Ula-'ikallazeena taba-‘a-LLahuje

calad quloubihim wat-taba-¢ou 'ahwa-'ahum }
Wallazeenah-tadaw zadahum hudanw-wa 'atahum i
{tagwahum Fahal yanzurouna 'illas-Sa-ata 'an-fi¢
ta'-tiyahum-bagtah? Fagad ja-'a 'ashra-tuha. Fa-[eg
i'annd lahum 'iza ja-'at-hum zikrahum Fa¢-lam
'annahou L4 'ilaha 'illa-LLahu wastagfir li-zambikal
iwa lil-Mu'-mineena wal-Mu'-minat; wa-LLahu}
ya¢-lamu mutagallabakum wa math-wakum

0,

O O

£y

wa = 5
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Tt “m 5 SRyt ] PartZ6M h 3”1’347
unamimea

(

20. Those who believe
say, "Why is not a Sura
sent down (for us)?"But
when a Sura of basic or
categorical meaning is
revealed, and fighting
is mentioned therein,
thou wilt see those
in whose hearts is a
disease  looking at
thee with a look of
one in swoon at the
approach of death. But
more fitting for them-
21. Were it to obey
and say what is just,
and when a matter is
resolved on, it were best
for them it they were
true to Allah. 22. Then,
is it to be expected of
you, if ye were put in
authority, that ye will
do mischief in the land,
and break your ties of
kith and kin? 23. Such
are the men whom
Allah has cursed for
He has made them
deaf and blinded their
sight. 24. Do they not
then earnestly seek to
understand the Qur'an,
or are their hearts
locked up by them?
25. Those who turn
back as apostates after
Guidance was clearly
shown to them.- the Evil
One has instigated them
and buoyed them up with false hopes. 26. This, because they said to those who hate what Allah has revealed,
"We will obey you in part of (this) matter"; but Allah knows their (inner) secrets. 27. But how (will it be) when
the angels take their souls at death, and smite their faces and their backs? 28. This because they followed that .
which called forth the Wrath of Allah, and they hated Allah's good pleasure; so He made their deeds of no
effect. 29. Or do those in whose hearts is a disease, think that Allah will not bring to light all their rancour?
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Wa yaqoulullazeena 'amanou lawla nuzzilat Sourah? ! ¥
}b

Fa-'iza 'unzilat Souratum-Muh-kamatunw-wa
b

zukira feehal-qgitalu ra-'aytallazeena fee quloubihim- :

maraduny-yanzurouna 'ilayka nazaral-mag-shiyyi EZ
3
‘alay-hi minal-mawt. Fa-'awla lahum Ta-catunw- X

&

__&ﬁk@_ﬁe&Q&Qﬁ@t@iﬁéﬁt&#ﬁlﬁm-

wa gawlum-ma¢-rouf. Fa-'iza ¢azamal-'amru falaw :
sadaqu-LLaha lakana khayral-lahum Fahal :
‘asay-tum 'in-tawallay-tum 'an-tufsidou fil-'ardi '

wa tuqatti-¢ou 'arhd@makum @ 'Ula-'ikallazeenal} :

PRI I I Cr o

la-¢anahumu-LLAahu fa-'asammahum wa 'a¢- ma
‘) 1

e

&

o _V_¥_'F“._.

absarahum (&) ‘ ) 'Afala yatadabba-rounal -Qur-'ana am

(Lo

o

ald quloubin aqfaluha 'Innallazeenar—taddou j

‘ala 'adbari-him-mim-ba¢-di ma tabayyana lahumul-| :

|

Hudash-Shaytanu sawwala lahum wa 'amla lahum|g
(s) Zalika bi-annahum galou lillazeena karihou ma 3
5

naz-zala-LILahu sanutee—‘ukum fee ba¢-dil-'amr; wa-

b

&

LLahu ya¢-lamu 'isr4-rahum () Fakayfa 'iz4 tawaf- 2

5 @&

fat-humul-mala-'ikatu yadri-bouna wujouhahum wa -

f&a‘&?&?&aﬁ&ﬁ&ﬁ!ﬁﬁ?gﬁﬁﬁ?ﬁﬁ!gﬁ’&ﬁaﬁgﬁaﬁﬁ&ﬁ&

'ad-barahum @ Zalika bi-'annahumut-taba-‘ou ma %

‘as-khata-LLaha wa karihou ridwénahou fa-'ah-bataf 2

[

WLIEL

'a¢-malahum (@' '’Am hasibal-lazeena fee quloubihim-§

Q&ﬁa@_ﬁﬁ’_ﬁﬁ’k&ﬁﬁﬁﬁﬁ_

- f”_ AL

maradun 'allany-yukhrija-LLahu 'adganahum ‘

.Ta!kheem .Qaiqﬂah

. Madd 6 harakah . 4-5 harakah @245 hamkah] |. Gunnah 2 harakah & "ldzim



3 Part26 Sura47
' Muhammad

30. Had We so willed,
,,;,,/, - o AU L We could have shown
[‘<‘ SL“G ‘ ;:'L"‘ f J )Al \ O’J them up to thee, and thou
_'d " ,} s " eipm shouldst have known
\ /{‘ - 1 'I 3\’ 5 g | I\: n | them by their marks: but
U-, Ul 79 U’ U:. iy 4 surely thou wilt know
%2 odw. - ¢ 3777 [ them by the tone of
el o e
now. :
A 9}//0 } ’}// /,/ ,w &}/ /}. )/

!l\ c L . ‘ % A S 4t B 31. And We shall try you
g 1 =t 5* 4'“‘ 12}“:! ul (_Q.,\_g( : until We test those

- &
7 o z ,_ﬂ_ 7 &am(}ng you who
_;..:_:JT Li.LB Y )&_H ’ ..\M (;:L% 5 strilve their utmost
an persevere
% [ in patience; and We
! shall try your reported
(mettle). 32, Those

_F;E:h_; i,{.@j )lg‘ﬂ ot who reject Allah, hinder

i (men) from the Path

/.f PN }‘ //*f‘ b o oA }" of Allah, and resist the
(m) # Apostle, after Guidance

has been clearly shown

X7 T S °} g "4" 2 { to them, will not injure
-’ j .9""’-} _9""° X< L—’ 14 Allah in the least, but He

B i : ;

> 87 e 2 S i A ig will make their deeds o
ré_n’ha b_;{l:ug UL VQ\ ' "ril_‘_s & no effect. 33. O ye who
5 4 believe! Obey Allah,

B o T (DA i and obey the Apostle,
\—)_)p 4o "Y_)‘b Mm ﬁ“"" - and make not vain your
deeds! 34. Those who

{ reject Allah, and hinder
3 (men) from the Path of

-«/ sAhes g2 Allah, then die rejecting
‘-’l} c.\J_.n.aJ\ A ; Allah- Allah will not
forgive them. 35. Be not

‘_4 -~ o - z
‘ g l“'. a S y - AR e il weary and fainthearted,
1 sy * D crying for peace, when

ye should be uppermost:
for Allah is with you, and
will never put you in loss
for your (good) deeds. 36. The life of this world is but play and amusement: and if ye believe and guard against
evil, He will grant you your recompense, and will not ask you (to give up) your possessions. 37, If He were to
ask you for all of them, and press you, ye would covetously withhold, and He would bring out all your ill-feeling. .
38. Behold, ye are those invited to spend (of your substance) in the Way of Allah: but among you are some that are
niggardly. But any who are niggardly are so at the expense of their own souls. But Allah is free of all wants, and it

is ye that are needy. [f'ye turn back (from the Path), He will substitute in your stead another people; then they would
not be like you!

® Necess‘ary pmlouzarmn (4] mwels .Pmmisrble prolongnumn 2,4.6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation
® (Jbligatory prol n 4 or 3 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound)
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biseem&hum; wa lata¢-rifan-nahum fee lahnilgawl!
Wa-LLahu ya¢-lamu 'a¢-malakum Wa lanab- 4
luwannakum hattd na¢-lamal-mujahideena minkum i‘
il was-sabireena wa nabluwa 'akhbarakum @
'Innallazeena kafarou wa saddou ‘an-Sabeeli-LLéihi §

2

3

| wa shdgqur-Rasoula mim-ba¢-di ma tabayyana la- ¢
humul-Hudé lany-yadurru-LLAha shay-'anw-walt

. s 2
sayuh-bltu 'a¢-mala-hum ﬁ Ya-'ayyuhallazeenaf;

'‘a-manou 'atee-‘u-LLaha wa 'atee-‘ur-Rasoula wali
i i a N
12 tubtilou 'a¢-malakum { ‘ 'Innallazeena kafarou |

jgj saddou ¢an-Sabeeli-LLahi thumma matou wa g
hum kuffarun-falany-yagfira-LLahu lahum (4 ‘
L/ Fala tahinou wa tad-‘ou 'ilas-salmi wa 'antumul-|

'a‘ lawna wa-LLahu ma-¢akum wa lany-yatirakum
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Part26 Sura48
Fat-h,
or Victory

In the name
of Allah
Most Gracious,
Most Merciful.

1. VerilyWehavegranted
thee a manifest Victory:
2. That Allah may
forgive thee thy faults
of the past and those to
follow; fulfil His favour
to thee; and guide thee
on the Straight Way;
3. And that Allah may
help thee with powerful
help. 4. It is He Who
sent down Tranquillity
into the hearts of the
Believers, that they may
add Faith to their Faith;-
for to Allah belong the
Forces of the heavens
and the earth; and Allah
is full of Knowledge
and Wisdom;- 5. That
He may admit the
men and women who
believe, to Gardens
beneath which rivers
flow, to dwell therein
for aye, and remove
their ills from them:-
and that is, in the sight
of Allah, the highest
achievement (for man),
6. And that He may
punish the Hypocrites,
men and women, and
the Polytheists, men and

women, who imagine an evil opinion of Allah. On them is a round of Evil: the Wrath of Allah is on them: He
has cursed them and got Hell ready for them: and evil is it for a destination. 7. For to Allah belong the Forces
of the heavens and the earth; and Allah is Exalted in Power, Full of Wisdom. 8. We have truly sent thee as a

witness, as a bringer of Glad Tidings, and as a Warner: 9. In order that ye (0 men) may believe in Allah and
His Apostle, that ye may assist and honour Him, and celebrate His praises morning and evening.
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Part26 Sura4d8
Fat-h

10. Verily those who
plight their fealty to thee
do no less than plight
their fealty to Allah:
the Hand of Allah is
over their hands: then
any one who violates
his oath, does so to the
harm of his own soul,
and any one who fulfils
what he has covenanted
with Allah,- Allah will
soon grant him a great
Reward. 11. The desert
Arabs  who lagged
behind will say to thee:
"We were engaged
in (looking after) our
flocks and herds, and
our families: do thou
then ask forgiveness for
us."They say with their
tongues what is not in
their hearts. Say: "Who
then has any power at all
(to intervene) on your
behalf with Allah, if His
Will is to give you some
loss or to give you some
profit? But Allah is well
acquainted with all that
ye do. 12. "Nay, ye
thought that the Apostle
and the Believers would
never return to their
families; this seemed
pleasing in your hearts,
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are a people lost (in
wickedness)."

13. And ifany believe not in Allah and His Apostle, We have prepared, for those who reject Allah, a Blazing Fire!
14. To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth: He forgives whom He wills, and He punishes
whom He wills: but Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 15. Those who lagged behind (will say), when ye
(are free to) march and take booty (in war): "Permit us to follow you."They wish to change Allah's decree:
Say: "Not thus will ye follow us: Allah has already declared (this) beforehand": then they will say, "But ye are
jealous of us."Nay, but little do they understand (such things).
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Innallazeena yuba-yi-¢ou-naka 'innama yubayi- ¢ :

‘ouna-LLaha yadu-LLahi fawqa 'aydeehim; faman-
nakama fa-'inna-ma yankuthu ¢ala nafsih; wa manj| j

.>
'l

|'awfa bima ‘ahada ‘alay-hu-LLaha fasayu'-teehi| 3
|'aj-ran ‘azeema | Sayaqoulu lakal-mukhallafouna f :
minal-'A¢-rabi gl;agalatna 'amwalund wa 'ahlounij :
fastagflr lana. Yaqoulouna bi-'alsinatihim-ma laysa :

io 605 6o N 0/ 6 1K o7 L o2 0 IR 6o o s I S0 1‘54_6»1“:4

{,5 fee quloubihim. Qul famany-yamliku lakum-mina- ¢
o LLahi shay-'an 'in 'ardda bikum darran 'aw 'aradaj :
¢Z bikum naf-‘a‘7 Bal kana-LLahu bima ta‘—malouna

@abeera ) Bal zanantum 'allany-yan- qallbar-

A I

Rasoulu wal-Mu'-minouna '11a 'ahleechim 'abadanw-§

* . 3 -

wa zuyyina zalika fee quloubikum wa zanantum :
zannas -saw-'i wa kuntum gawmam-boura (2] j
Wa mal-lam yu'mim-bi-LLahi wa Rasoulihee fa- rb j
{'inna 'a¢-tadna lil-Kafireena Sa-‘ee-ra ‘ Wa li-§ j
4LLahi Mulkus-samawati wal-'ard; yagfiru Ilmany- -f’
yagh,au wa yu-‘azz1bu many-yasha'; wa kana-LLahu} :
Gafourar—Raheema (14) Sayaqoulul-mukhallafounay :
'Izan talaqtum 'ila magamma lita'-khuzouha zarouna:

nattabi¢-kum; yuree-douna 'any-yubaddilou Kalama-|

LLah. Qul-lan-tattabi-¢ouna kazalikum gala- LLahu -
mm gabl; fasayaqoulouna bal tahsudounana
‘C Bal kanou la yaf-gahouna 'illa qaleelda [3)
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Part26 Sura48
Fat-h

16. Say to the desert

Arabs who lagged

behind: "Ye shall be

summoned (to fight)
against a people given
to vehement war: then
shall ye fight, or they
shall submit. Then if
ye show obedience,
Allah will grant you a
goodly reward, but if
ye turn back as
ye did before, He
will punish you
with a grievous
Penalty. 17. No
blame is there on the
blind, nor is there blame
on the lame, nor on one
ill (if he joins not the
war): but he that obeys
Allah and His Apostle.-
(Allah) will admit him
to Gardens beneath
which rivers flow; and
he who turns back,
(Allah) will punish him
with a grievous Penalty.
18. Allah's  Good
Pleasure was on the
Believers when they
swore Fealty to thee
under the Tree: He
knew what was in their
hearts, and He sent
down Tranquillity to
them; and He rewarded
them with a speedy
Victory; 19. And many
gains will they acquire
(besides): and Allah is

Exalted in Power, Full of Wisdom. 20. Allah has promised you many gains that ye shall acquire, and He has
given you these beforehand; and He has restrained the hands of men from you; that it may be a Sign for the
Believers, and that He may guide you to a Straight Path; 21. And other gains (there are), which are not within
your power, but which Allah has compassed: and Allah has power over all things. 22. If the Unbelievers
should fight you, they would certainly turn their backs; then would they find neither protector nor helper.
23. (Such has been) the practice (approved) of Allah already in the past: no change wilt thou find in the

practice (approved) of Allah.
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a 'ukhra lam taqdirou ‘¢alayha gad ahata—LLahu
i-ha; wa kana-LLahu ¢ala kulli shay-'in- Qadeera
Wa law gatalakumullazeena kafarou lawalla— g

?

y

6

€
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Part26 Sura48
Fat-h

24. And itis He Who has
restrained their hands
from you and your hands
from them in the midst
of Mecca, after that He
gave you the victory
over them. And Allah
sees well all that ye do.
25. They are the ones
who denied revelation
and hindered you from
the Sacred Mosque and
the sacrificial animals,
detained from reaching
their place of sacrifice.
Had there not been
believing men and
believing women whom
ye did not know that ye
were trampling down
and on whose account
a crime would have
accrued to you without
(your) knowledge,
(Allah  would have
allowed you to force
your way, but he held
back your hands) that
He may admit to His
Mercy whom He will.
If they had been apart,
We should certainly
have punished the
Unbelievers among
them with a grievous
punishment.

26. While the
Unbelievers got up in
their hearts heat and
cant- the heat and cant
ofTgnorance,- Allah sent

downHisTranquillitytohisApostleandtothe Believers,andmadethemstickclosetothe commandofself-restraint;
and well were they entitled to it and worthy of it. And Allah has full knowledge of all things. 27. Truly did Allah
fulfil the vision for His Apostle: ye shall enter the Sacred Mosque, if Allah wills, with minds secure, heads shaved,
hair cut short, and without fear. For He knew what ye knew not, and He granted, besides this, a speedy victory.
28. It is He Who has sent His Apostle with Guidance and the Religion of Truth, to proclaim it over all religion:

and enough is Allah for a Witness.
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Part26 Sura49
Hujurat

29. Muhammad is the
Apostle of Allah; and
those who are with
him are strong against
Unbelievers, (but)
Compassionateamongst
each other. Thou wilt see
them bow and prostrate
themselves (in prayer),
seeking Grace from
Allah and (His) Good
Pleasure. On their faces
are their marks, (being)
the traces of their
prostration. This is their
similitude in the Taurat;
and their similitude in
the Gospel is: Like a
seed which sends
forth its blade, then
makes it strong;
it then becomes
thick, and it stands
on its own stem, (filling)
the sowers with wonder
and delight. As a result,
it fills the Unbelievers
with rage at them.
Allah  has promised
those among them who
believe and do righteous
deeds forgiveness, and a
great Reward.

Hujurat, or the Inner
Apartments

In the name
of Allah.
Most Gracious,
Most Merciful.

1. O ye who believe! Put not yourselves forward before Allah and His Apostle; but fear Allah; for Allah is He
Who hears and knows all things. 2. O ye who believe! Raise not your voices above the voice of the Prophet,
nor speak aloud to him in talk, as ye may speak aloud to one another, lest your deeds become vain and ye
perceive not. 3. Those that lower their voice in the presence of Allah's Apostle,- their hearts has Allah tested
for piety: for them is Forgiveness and a great Reward. 4. Those who shout out to thee from without the Inner

Apartments- most of them lack understanding.
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¥/ Muhammadur-Rasoulu-LLAah; wallazeena ma-¢ahou
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'a-shid-da-'u calal-kuffari ruhama-u baynahum

3,

7

tardahum rukka-¢an-sujjadany-yabtagouna Fadlam-
mina-LLahi wa Ridwana. Seemahum fee wujouhi-

him-min 'atharis-sujoud. Zalika mathaluhum fit-

Crar s

i Tawrah; wa mathaluhum fil-'Injeeli kazar-¢in 'akhraja
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(shat-'ahou fa-'dzarahou fastaglaza fastawé <ala

souc]ihee yu¢-jibuz-zurra-¢a li-yageeza bihimul-
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salihati minhum-Magfiratanw-wa ‘Ajran ‘azeema (2]
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Bismi-LLahir-Rahmainir-Raheem
Yé-'ayyuhal-lazeena 'amanou 14 tuqaddimou bayna
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yada-yi-LLahi wa Rasoulih; wattaqu-LLah; 'inna-|
LLaha Samee-‘un ‘Aleem Ya-'ayyu-hallazeena 'a- |
manou la tarfa-‘ou 'agwata-kum fawdga sawtin-Nabi-

yyi wa 14 tajharou lahou bil-Gawli kajahri ba¢-dikum

li-ba¢-din 'an-tahbata 'a-malukum wa 'an-tum 14 tash- §

=l i s
‘uroun 'Innallazeena yaguddouna 'agwatahum f

¢inda Rasouli-LL4ahi 'ula-'ikallazeenam-tahana-

LLahu quloubahum littagwa; lahum-Magfiratunw-wa

'Ajrun ‘azeem 'Innallazeena yunadounaka minw- .
wara-'il-HUJURATI 'aktharuhum 14 ya¢-giloun &) f§
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Part26 Sura49
Hujurat

5. If only they had
patience until  thou
couldst come out to
them, it would be best
for them: but Allah is
Oft- Forgiving, Most
Merciful. 6. O ye who
believe! If a wicked
person comes to you
with any news, ascertain
the truth, lest ye harm
people unwittingly,
and afterwards become
full of repentance for
what ye have done.
7. And know that
among you is Allah's
Apostle:  were  he,
in many matters, to
follow your (wishes),
ye would certainly fall
into misfortune: but
Allah  has endeared
the Faith to you, and
has made it beautiful
in your hearts, and He
has made hateful to you
unbelief, wickedness,
and rebellion: such
indecd arc thosc who
walk in righteousness;-
8. A grace and favour
from Allah; and Allah
is full of Knowledge
and Wisdom. 9. If
two parties among the
Believers fall into a
quarrel, make ye peace
between them: but if
one of them transgresses
beyond bounds against
the other, then fight ye

(all) against the one that transgresses until it complies with the command of Allah; but if it complies, then
make peace between them with justice, and be fair: for Allah loves those who are fair (and just). 10. The
Believers are but a single Brotherhood: so make peace and reconciliation between your two (contending)
brothers; and fear Allah, that ye may receive Mercy. 11. O ye who believe! Let not some men among you
laugh at others: it may be that the (latter) are better than the (former): nor let some women laugh at others: it
may be that the (latter) are better than the (former): nor defame nor be sarcastic to each other, nor call each
other by (offensive) nicknames: ill-seeming is a name connoting wickedness, (to be used of one) after he has

believed: and those who do not desist are (indeed) doing wrong.
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Wa law 'annahum sabarou hattd takhruja 'ilay-f;
him lakana khayrallahum; wa-LLahu Gafourur-

Raheem Ya-'ayyu-hallazeena 'd-manou 'in-ja-
'akum fasiqum-binaba-'in-fatabayyanou 'an-tuseebou
qawmam-bijaha-latin-fatusbihou ¢ald ma fa-¢altum
nadimeen Was-lamou 'anna feekum Rasoula-
LLah; law yutee-‘ukum fee katheerim-minal-'amri
la-¢anittum wa lakinna-LLAaha habbaba 'ilaykumul-
'Eemana wa zayyanahou fee quloubikum wa kar-
raha 'ilaykumul-kufra wal-fusouda wal-¢isyan;
'ula-'tka humur-rashi-doun Fadlam-mina-LLahi
wa ni¢-mah; wa-LLahu ‘Aleemun Hakeem
Wa 'in-ta-'ifatani minal-Mu'-mineenad-tatalou
fa-'aslihou baynahuma; fa-im-bagat 'thdahuma
¢alal-'ukhra fagati-lullatee tabgee hatta tafee-'a 'ila
'amri-LLah; fa-'in-fa-'at fa-'aglihou bay-nahuma
bil-‘adli wa 'agsitou; 'inna-LLAaha yuhibbul-
Muc]siteen 'Innamal-Mu'-minouna 'Ikhwatun-
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fa-'aslihou bayna 'akhawaykum; wattaqu-LLaha

la—‘allakum turhamoun Ya-'ayyuhallazeena
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'any-yakounou khayram-minhum wa la nisa-'um-
dmin-nisa-'in ¢asi 'any-yakunna khayram-min-hunn;
Jwa 14 talmizou 'anfusakum wa la tanabazou bil-

'algab; bi'-sa-lismul-fusouqu ba¢-dal-'eeman; wa
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mal—lam yatub fa-'ula-'ika humugz-zalimoun (11}
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12. O ye who believe!
Avoid  suspicion  as
much (as possible): for
suspicion is some cases
is a sin: and spy not on
each other, nor speak
ill of each other behind
their  backs. Would
any of you like to eat
the flesh of his dead
brother? Nay, ye would
'~ abhor it... But fear
:—25 Allah: for Allah
is Oft-Returning,
Most  Merciful.
13. O mankind! We
created you from a
single (pair) of a male
and a female, and made
you into nations and
tribes, that ye may know
each other (not that
ye may despise each
other). Verily the most
honoured of you in the
sight of Allah is (he who
is) the most righteous
of you. And Allah has
full knowledge and is
well acquainted (with
all things). 14. The
desert Arabs say, "We
believe."Say, "ye have
no faith; but Ye (only)
say, ' We have submitted
our wills to Allah,
for not yet has Faith
entered your hearts. But
4 NL‘LL.\h iry prulong ation 6 VUWC]h ® i‘mmss]b]r. pru]nnazulcn 2.-!.6 vtmeh ® hwﬁw:un I_ghunnah] Lvowels | @ Emphnu. pronunciation lfye Obey Allah Ell‘ld His
® (Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) Apostle, He will not
belittle aught of your
deeds: for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." 15. Only those are Believers who have believed in Allah
and His Apostle, and have never since doubted, but have striven with their belongings and their persons in
the Cause of Allah: such are the sincere ones. 16. Say: "What! Will ye instruct Allah about your religion? But
Allah knows all that is in the heavens and on earth: He has full knowledge of all things. 17. They impress on
thee as a favour that they have embraced Islam. Say, "Count not your Islam as a favour upon me: nay, Allah
has conferred a favour upon you that He has guided you to the Faith, if ye be true and sincere. 18. "Verily
Allah knows the secrets of the heavens and the earth: and Allah sees well all that ye do."
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)| Ya-'ayyuhallazeena '4-manuj-tanibou katheeram-
)| minaz-zanni 'inna ba‘-daz-zanni 'ithmunw-wa 1a ta-

1jassasou wa la yagtab-ba¢-dukum-ba¢-da. 'Ayuhibbu
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'ahadukum ‘any-ya'-kula lahma 'akheehi may-
dtan-fakarihtumouh? Wattaqu-LLah; 'inna-LLaha
| Tawwabur-Raheem Yéa-'ayyuhan-nasu 'in-na

T

S

khalagnakum-min-zakarinw-wa 'untha wa ja-‘alna-
|kum shu-‘oubanw-wa (aba-'ila lita-‘drafou. 'Inna

{'akra-makum ¢inda-LL&hi 'atgdkum. 'Inna-LLaha
| ‘Aleemun Khabeer @ Qalatil-'A¢-rabu 'Aman-
néi. Qul lam tu-minou wa lakin-doulou 'aslamna wa

I
(e e IS

| tutee-‘u-LLaha wa Rasoulahou 14 yalit-kum-min "a‘-
{malikum shay-'3; 'inna-LLaha Gafourur-Raheem
'Innamal-Mu'-minounal-lazeena 'amanou bi-LLahi
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A= bi-'amwz’ilihim wa 'anfusihim fee Sabeeli—LLéh;
i 'ula-'ika humus-Sadi-doun Qul 'atu-‘allimouna-
1 ==¢2 M1 1Laha bi-deenikum wa-LLahu ya¢-lamu ma fis-
a:::: < samawati wa ma fil-'ard; wa-LLahu bikulli @ay-’in
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e

PO % {
‘Aleem {1¢) Yamunnouna ‘alayka 'an 'aslamou. Qul g

{14 tamunnou ‘alayya 'Islamakum. Bali-LLahu ya-|

|munnu ‘alaykum 'an hadakum lil-'eemani 'in-kuntum ¢
r.il ~ .o A ' A ‘ - ~ ~ . :
{sadigeen Inna-LLaha ya‘-lamu gaybas-samaw1

wal-'ard; wa-LLahu baseerum-bima ta¢-maloun
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Qaf
In the name
of Allah,
P | Most Gracious,
),h;.-'\‘?'__))/'ah Most Merciful.
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® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation
® (bligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 8. To be observed
and commemorated
by every devotee turning (to Allah). 9. And We send down from the sky Rain charged with blessing,
and We produce therewith Gardens and Grain for harvests; 10. And tall (and stately) palm -trees,
with shoots of fruit-stalks, piled one over another ; - 11. As sustenance for (Allah's) Servants;-
and We give (new) life therewith to land that is dead: thus will be the Resurrection. 12. Before
them was denied (the Hereafter) by the People of Noah, the Companions of the Rass, the Thamud,
13. The 'Ad, Pharaoh, the Brethren of Lut, 14. The Companions of the Wood, and the People of Tubba; each
one (of them) rejected the apostles, and My warning was duly fulfilled (in them). 15. Were We then weary
with the first Creation, that they should be in confused doubt about a new Creation?
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1. Qaf: by the Glorious
Qur-an (thou art Allah's
Apostle). 2. But they
wonder that there has
come to them a Warner
fromamong themselves.
So the Unbelievers say:
"This is a wonderful
thing! 3. "What! When
we die and become
dust, (shall we live
again?) That is a (sort
of) Return far (from
our understanding).
4. We already know
how much of them the
earth takes away: with
Us is a Record guarding
(the full account).

5. But they deny the
truth when it comes to
them: so they are in a
confused state. 6. Do
they not look at the
sky above them?- How
We have made it and
adorned it, and there
are no flaws in it?
7. And the earth- We
have spread it out, and
set thereon mountains
standing  firm, and
produced therein
every kind of beautiful
growth  (in  pairs)-
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g@ Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem :
QAF Wal-Qur-'anil-Majeed ‘ Bal ¢ajibou 'an- -
{;: ja-'ahum-Munzirum-minhum fagalal- kaflrouna
hﬁza shay-'un ¢ajeeb ‘ 'A-'iz4 mitna wa kunna

ca

¢

J

turaba‘? Zalika Raj-‘um-ba-¢eed { ‘ Qad ‘allmna
5 ma tanqusul 'ardu minhum; wa ¢indané Kltabun
:%' Hafeez {4 Bal kazzabou bil- Haqq1 lam-ma _]a-.

LA

@I
{'ahum fahum fee 'am-rim-maree;j 'Afalam

f«;; yanzurou 'ilas-sama-'t fawgahum kayfa banay—
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naha wa zayyan-na-hd wa ma lahd min-furouj (&)
% rr

)| Wal-'arda madadnaha wa 'alqayna fecha rawasiyal
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wa 'ambatna feehd min-kulli zaw-jim-bahee;j { ﬁ )

g Tabsiratanw-wa zikra li-kulli ¢abdim-muneeb (0} :
d Wa nazzalnd minas-samai-'1 ma-'am- mubarakan— &
fa 'ambatnad bihee jannatinw-wa habbal- haseed 5
‘ Wan-nakhla basigatil-laha tal-‘un-nadeed {10) ‘
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|Kazalikal-khurouj ‘ (1) Kazzabat qablahum Qawmu Y
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Adunw-wa Fir-‘awnu wa 'Ikhwanu Lout @,} Wa ‘As—
habul-'aykati wa Qawmu Tubba¢; kullun-kazzabar- ¢ ?'5
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Part26 Sura50
Qaf

16.Itwas We Whocreated
man, and We know what
dark suggestions his soul
makes to him: for We are
nearer to him than (his)
jugular vein. 17. Behold,
two (guardian angels)
appointed to learn (his
doings) learn (and note
them), one sitting on the
right and one on the left.
18. Not a word does he
utter but there is a sentinel
by him, ready (to note
it).19. And the stupor
of death will bring truth
(before his eyes): "This
was the thing which thou
wast trying to escape!”
20. And the Trumpet
shall be blown:

that will be the Day
whereof Warning
== (had been given).
21. And there will
come forth every soul:
with each will be an
(angel) to drive, and an
(angel) to bear witness.
22. (Itwill besaid:)"Thou
wast heedless of this;
now have We removed
thy veil, and sharp is
thy sight this Day!"
23. And his Companion
will say: "Here is (his
Record) ready with me!"
24. (The sentence will
be:) "Throw, throw into
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@ Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels| ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation Rejecter {Gf Al
® Obligatory prolongation 4 or § vowels © Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 25. "Who forbade what
was good, transgressed all
bounds, cast doubts and suspicions; 26."Who set up another god beside Allah; throw him into a severe Penalty." 27. His
Companionwillsay: "Our Lord! Idid notmake him transgress, buthe was (himself) farastray." 28. He will say: "Dispute
not with each other in My Presence: | had already in advance sent you Warning. 29. "The Word changes not before Me,
and I do not the least injustice to My Servants." 30. One Day We will ask Hell, "Art thou filled to the full?"It will say,
"Are there any more (to come)?" 31. And the Garden will be brought nigh to the Righteous,- no more a thing distant.
32. (Avoice will say:) "This is what was promised for you,- for every one who turned (to Allah) in sincere repentance,
who kept (His Law), 33. "Who feared (Allah) Most Gracious unseen, and brought a heart turned in devotion (to
Him): 34. "Enter ye therein in Peace and Security; this is a Day of Eternal Life!" 35. There will be for them therein
all that they wish,- and more besides in Our Presence.
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Goal- 44. The Day when the Earth will be rent asunder, from (men) hurrying out:

Part26 Sura50

Qaf
36. But how many
generations before them
did We destroy (for
their sins),- stronger in
power than they? Then
did they wander through
the land: was there any
place of escape (for
them)? 37. Verily in
this is a Message for
any that has a heart and
understanding or who
gives ear and earnestly
witnesses (the truth).
38. We created the
heavens and the earth
and all between them
in Six Days, nor did
any sense of weariness
touch Us. 39. Bear,
then, with patience,
all that they say, and
celebrate the praises
of thy Lord, before the
rising of the sun and
before (its) setting,
40. And during part
of the night, (also,)
celebrate His praises,
and (so likewise)
after the postures of
adoration. 41. And
listen for the Day when
the Caller will call out
from a place quite near,
42. The Day when they
will hear a (mighty)
Blast in (very) truth:
that will be the Day
of Resurrection.
43. Verily it is We Who
give Life and Death;
and to Us is the Final
that will be a gathering

together,- quite easy for Us. 45. We know best what they say; and thou art not one to overawe them by force.

So admonish with the Qur-an such as fear My Warning!

Zariyat, or the Winds that Scatter
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful.

1. By the (Winds) that scatter broadcast; 2. And those that lift and bear away heavy weights; 3. And those that flow
with ease and gentleness; 4. And those that distribute and apportion by Command:- 5. Verily that which ye are

promised is true; 6. And verily Judgment and Justice must indeed come to pass.
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Zariyat
7. By the Sky with (its)
numerous  Paths, 8.

Truly ye are in a doctrine
discordant,

9.  Through  which
are  deluded (away
from the Truth) such
as would be deluded.
10. Woe to the falsehood-
mongers, 11. Those who
(flounder) heedless in a
flood of confusion:
12.They ask, "When will
be the Day of Judgment
and Justice?" 13. (It will
be) a Day when they will
be tried (and tested) over
the Fire! 14. "Taste ye
your trial! This is what
ye used to ask to be
hastened! " 15. As to the
Righteous, they will be
in the midst of Gardens
and Springs, 16. Taking
joy in the things which
their Lord gives them,
because, before then,
they lived a good life.
17. They were in the
habit of sleeping but
little by night, 18. And
in the hours of early
dawn, they (were found)
praying for Forgiveness;
19. And in their wealth
and possessions (was
remembered) the right
of the (needy,) him who
asked, and him who
(for some reason) was
prevented (from asking).
20. On the earth are

Signs for those of assured Faith, 21. As also in your own selves: will ye not then see? 22. And in heaven is your
Sustenance, as (also) that which ye are promised. 23. Then, by the Lord of heaven and earth, this is the very Truth,
as much as the fact that ye can speak intelligently to each other. 24. Has the story reached thee, of the honoured
guests of Abraham? 25. Behold, they entered his presence, and said: "Peace!"He said, "Peace!"(And thought,
"These seem) unusual people." 26. Then he turned quickly to his household, brought out a fatted calf, 27. And

placed it before them..

. He said, " Will ye not eat?" 28, (When they did not eat), he conceived a fear of them. They

said, "Fear not,"and they gave him glad tidings of a son endowed with knowledge. 29. But his wife came forward
(laughing) aloud: she smote her forehead and said: "A barren old woman!" 30. They said, " Even so has thy Lord

spoken: and He is full of Wisdom and Knowledge."
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